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مَكُ الْمَدفونُ الَسَّ

مَكِ في إفرْيقيا يسَْتـُرُ نفَْـسَــهُ عِنْدَ الجَْفاف1ِفي غِلافٍ 2مِنَ المَْوادِّ المُْخاطيَّةِ  يوجَدُ نوَْعٌ مِنَ السَّ

الَّتي تخَْرجُُ مِنْ فمَِـهِ، وَ يدَْفِنُ نفَْسَـهُ تحَْتَ الطيّـنِ، ثمَُّ ينَامُ نوَْماً عَميقاً أکَْثـَرَ مِنْ سَنَـةٍ، وَ لا 

يحَْتاجُ إلیَ المْاءِ وَ الطَّعامِ وَ الهَْواءِ احْتياجَ الْحَياءِ؛ وَ يعَيشُ داخِلَ حُفْرةٍَ صَغيـرةٍَ فِـي انتِْظارِ 

يّادونَ الْفرْيقيوّنَ إلیٰ مَكانِ  نزُولِ المَْطرَِ، حَتیّٰ يخَْرجَُ مِنَ الغِْلافِ خُروجاً عَجيباً.  يذَْهَبُ الصَّ

رابَ الجْافَّ 3 لـِصَيْدِهِ.     اخْتِفاءِهِ قبَلَْ نزُولِ المَْطرَِ وَ يحَْفِرونَ التّـُ

خشک
 
پوشش             3- الَْجافّ :

 
1- الْجَفاف : خشکی              2- الَْغِلاف :

. نِ المَْحَلَّ الْعرابـيَّ لـِما تحَْتـَهُ خَطٌّ الَتَّمْرينُ السّادِسُ:   ترَجِمِ النَّصَّ التاّليَ، ثمَُّ عَيّـِ
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